
Mythos  BASICMythos  PLUS

IT Se vuoi un’alta qualità costante su tutte le erogazioni

EN If you want consistently high quality with each extraction

FR Si tu veux une qualité haute et constante pour tous les cafés

DE Wenn sie bei jeder benutzung konstant hohe qualität erwarten

ES Si quieres una calidad alta y constante en todos los cafes

IT Se cerchi alte prestazioni al giusto prezzo

EN If you are looking for high performance at the right price

FR Si tu cherche une haute prestation au juste prix

DE Wenn sie ein optimales preis-leistungs-verhältnis suchen

ES Si buscas elevadas prestaciones a un precio justo

IT   Mythos è il macinino on demand dedicato ai 
professionisti, locali con alto volume di vendita, 
co#ee corners, co#ee shops e ristoranti.

Assapora la fragranza e l’aroma 
dei chicchi di ca&è

Mythos

ENJOY THE FRAGRANCE AND 
THE AROMA OF COFFEE BEANS

EN   Mythos is the on-demand 
grinder for professionals operating 
high-volume sales co#ee corners, 
co#ee shops and restaurants.

SAVOUREZ LA FLAGRANCE ET 
L’AROME DES GRAINS DE CAFÉ

FR   Mythos est le moulin 
à café à la demande destiné aux 
professionnels, aux établissements 
à gros volumes de vente, 
aux co#ee corners, aux co#eeshops 
et aux restaurants.

GENIESSEN SIE DEN  
DUFT UND DAS AROMA 
DER KAFFEEBOHNEN

DE   Mythos ist die Ka#eemühle on 
demand für Profis, Lokale mit hohen 
Verkaufszahlen, Co#ee  Corners, 
Co#ee Shops und Restaurants.

SABOREA LA FRAGANCIA 
Y EL AROMA DE LOS GRANOS 
DE CAFÉ

ES   Mythos es el molinillo 
on demand dedicado a los 
profesionales, locales con alto 
volumen de venta, co#ee corners, 
co#eeshops y restaurantes.

with dynamometric tamper



Macine Long Life

IT   Macine con durata FINO A 3 volte superiore alla media 
(1200 kg) e macinatura ancora più e#icace grazie ad una 
particolare lega di acciaio e titanio (solo versione PLUS).

Pressino dinamometrico regolabile

IT   Il pressino consente di rendere più preciso e facile 
il lavoro del barista (disponibile solo nella versione PLUS).

CORRETTA PRESSATURA
PERFECT TAMPERING / CORRECT PRESSAGE / RICHTIGE ANPRESSUNG / PRENSADO CORRECTAMENTE

Regolazione micrometrica della macinatura

IT   Con Mythos si può regolare con la massima precisione 
la granulometria del ca#è.

MICROMETRIC GRINDING 
ADJUSTMENT
EN   Mythos allows precise grind 
adjustment.

DYNAMOMETRIC TAMPER

EN   The tamper that makes any 
barista work simple and more 
consistent (only available in PLUS 
version).

LONG LIFE GRINDERS
EN   Up to 3 times longer than the 
average duration (1200 kg) and 
even more e#ective grind through a 
particular steel and titanium alloy 
(only available in PLUS version).

RÉGLAGE MICROMÉTRIQUE
DE LA MOUTURE
FR   Avec Mythos il est possible 
régler avec le maximum de précision 
la granulometrie du cafè.

PRESSEUR DYNAMOMÉTRIQUE 
RÉGLABLE
FR   Le presseur permet de rendre 
le travail du barman plus précis et 
plus facile (disponible seulement 
dans la version PLUS).

MEULES LONG LIFE
FR   Meules avec durée jusqu’á 
3 fois supérieure de la moyenne 
(1200 kg) et mouture encore plus 
e#icace grâce à un spécial alliage 
d’acier et de titane (version PLUS).

MIKROMETRISCHE REGELUNG
DER MAHLFEINHEIT
DE   Dank Mythos und ihrem  
System lässt sich jede gewünschte 
Körnungsgröße erzielen.

EINSTELLBARER, 
DYNAMOMETRISCHER STOPFER

DE   Dieser Stopfer macht die Arbeit 
des Barista’s präziser und einfacher 
(nur in Plus-Ausführung verfügbar).

LONGLIFE-MAHLELEMENTE
DE   Ka#eemühlen mit einer 
Standzeit, die Dreimal so hoch 
ist, wie der Durchschnitt (1200 kg), 
und noch e#izienterem Mahlen 
dank der Verwendung 
von Stahllegierung und Titan 
(nur Version PLUS).

REGULACIÓN MICROMÉTRICA
DE LA MOLIENDA
ES   Con Mythos es posible 
regular con maxima precisión la 
granulométria del café.

PRENSADO DINAMOMÉTRICO 
REGULABLE

ES   El prensador permite  que 
sea más preciso y fácil el trabajo 
del barista (disponible sólo en la 
versión PLUS).

MUELAS LONG LIFE
ES   Muelas con duración hasta 3 
veces superior a la media (1200 kg) 
y molienda todavía más eficaz 
gracias al uso de una especial 
aleación de acero y titanio 
(solo en las versiones PLUS).



Dosatura elettronica

IT   Possibilità di programmare e selezionare tre diversi 
dosaggi di polvere di ca#è.

Funzione Barista

IT   Per i più esperti ed esigenti, questa funzione permette 
di modificare la dose con continuità e senza entrare 
e uscire dalla programmazione.

Stop & go

IT   Possibilità di interrompere e poi riprendere l’erogazione 
di polvere di ca#è fino al raggiungimento della dose 
programmata.

Low/high speed

IT   Di#erenti velocità del motore in base alla frequenza 
d’uso del macinino per ottenere la migliore estrazione.

FUNZIONI ELETTRONICHE
ELECTRONIC FUNCTIONS / FONCTIONS ÉLECTRONIQUES / ELEKTRONISCHE FUNKTIONEN / FUNCIONES ELECTRÓNICAS

STOP & GO
EN   The ability to pause and then 
resume the ground co#ee supply 
until it reaches the right dosage.

LOW/HIGH SPEED
EN   Choose between two di#erent 
motor speeds based on the 
frequency of use, to get the best 
extraction.

ELECTRONIC DOSING
EN   Ability to program and select 
three di#erent doses of ground 
co#ee.

BARISTA FUNCTION
EN   For the most experienced 
and demanding barista, it allows 
continuous dose changes without 
entering the programming.

STOP & GO
FR   Possibilité d’interrompre 
puis de reprendre la distribution 
de poudre de café jusqu’à la dose 
programmée.

LOW/HIGH SPEED
FR   Di#érentes vitesses du moteur 
selon la fréquence d’utilisation 
du moulin à café pour obtenir 
la meilleure extraction.

DOSAGE ÉLECTRONIQUE
FR   Possibilité de programmer 
et de sélectionner trois dosages 
di#érents de poudre de café.

FONCTION BARMAN
FR   Pour les plus experts et les plus 
exigeants, elle permet de modifier 
la dose avec continuité sans entrer 
et sortir de la programmation.

STOP & GO
DE   Möglichkeit, die Abgabe 
von Ka#eepulver zu unterbrechen 
und dann wieder fortzusetzen, 
bis die programmierte Dosis 
erreicht ist.

LOW/HIGH SPEED
DE   Unterschiedliche 
Laufgeschwindigkeiten des Motors 
je nach Betriebshäufigkeit 
der Mühle, um bestmögliche 
Ergebnisse zu erzielen.

ELEKTRONISCHE DOSIERUNG
DE   Drei verschiedene 
Ka#eepulver-Dosierungen zu 
programmieren und anzuwählen.

BARISTA-FUNKTION
DE   Für erfahrene und 
anspruchsvolle Benutzer. 
Gestattet eine kontinuierliche 
Änderung der Dosis, ohne die 
Programmierfunktion aufrufen 
und wieder verlassen zu müssen.

STOP & GO
ES   Posibilidad de interrumpir 
y después retomar la erogación 
de polvo de café hasta llegar 
a la dosis programada.

LOW/HIGH SPEED
ES   Diferentes velocidades 
del motor según la frecuencia 
de uso del molinillo para obtener 
la mejor extracción.

DOSIFICACIÓN ELECTRÓNICA
ES   Posibilidad de programar 
y seleccionar tres diferentes 
dosificaciones de café.

FUNCIÓN BARISTA
ES   Para los más expertos y 
exigentes, permite modificar la 
dosis con continuidad y sin entrar 
y salir en el menu de programación.
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Versione inox 

Stainless steel version

Grigio 
Grey

Nero matt 
Black matt

Acciaio inox satinato 
Satinized stainless steel


